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vérité dire dans- Christ ne-pas- mentir témoigner-avec a-moi de-la-
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conscience de-moi dans- esprit saint
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Je dis la vérité en Christ ; je ne mens point, ma conscience me rendant témoignage par I'Esprit Saint,
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que- tristesse a-moi étre grand et- sans-cesse douleur a-la- ceceur
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Hou,

de-moi
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que jai une grande tristesse et une douleur continuelle dans mon ceeur ;
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du-  Christ pour- des-
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il je de-
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noxopnv vyap  avabeua
souhaiter car- anathéme étre
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adehd®v  pou, TOV  ouyyevv  pou, KAt  o4pKaQ;
de-moi selon- chair

de-moi des- parent

frére
G0080 G1473 G3588  G4773 G1473 G2596  G4561
car moi-méme jai souhaité d'étre [par] anatheme [séparé] du Christ, pour mes fréres, mes parents selon la chair,
4 oltwéc elow TopanAitay, Qv N vioBecia, kal A 606&a, kal atl

qui étre Israélite desquels la- adoption et- la- gloire et- les-
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Sbfkal, kal vopoBeoia, kat A Aatpela, kal at érayyeAiat;

alliance et- la- Iégislation et- la- culte et- les-  promesse

G1242 G2532  G3588  G3548 G2532  G3588  G2999 G2532 G3588  G1860

qui sont Israélites, auxquels sont 'adoption, et la gloire, et les alliances, et le don de la loi, et le service [divin], et

les promesses ;

5 Qv ol matépeg;  Kal €€ Qv 6 Xplotdg, 1o KaTtd  odpKa,
desquels les-  pere et- de- desquels le- Christ le- selon- chair
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o} v EML TAvtwv  Ogdg,  €0hoyntog  Elg ToUGg ai®vag! apAv.
le- étre  sur-  tout Dieu béni en- les-  éternité amen

G2316  G2128 G1519 G3588  GO165 G0281

G3588 G1510 G1909  G3956
auxquels sont les péres, et desquels, selon la chair, est [issu] le Christ, qui est sur toutes choses Dieu béni

éternellement. Amen !
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ne-pas- qui mais- que- déchoir le- parole du- Dieu ne-pas- car-
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tout les-  de- Israél ceux-ci Israél
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- Ce n'est pas cependant comme si la parole de Dieu avait été sans effet, car tous ceux qui sont [issus] d'Israél ne
sont pas Israél;
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ni- que- étre  semence Abraham tout enfant mais- dans- Isaac appeler
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ooL  OTEpHQ.
a-toi semence
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aussi, pour étre [la] semence d’Abraham, ils ne sont pas tous enfants ; mais « en Isaac te sera appelée [une]

semence » ;
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ceci étre ne-pas- les- enfant de-la- chair ceux-ci enfant du- Dieu
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mais- les- enfant de-la- promesse raisonner  en- semence
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c'est-a-dire, ce ne sont pas les enfants de la chair qui sont enfants de Dieu ; mais les enfants de la promesse sont
comptés pour semence.

9 énayyeAiag yap, O Aoyoc oUtog: Katd tov  kawpdv toltov, £Aeboouai, Kal
promesse car-  le- parole celui-ci selon- le- temps  celui-ci  venir et-
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gotat T Zappa uioc.
étre a-la- Sara fils
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Car cette parole est [une parole] de promesse : « En cette saison-ci, je viendrai, et Sara aura un fils ».

10 o0 HOVoV 8¢, MG  kat  ‘Pefékka, €€ €v0¢  koltnv, &youoa ’loadk
ne-pas- seulement mais- mais- et- Rébecca de- un lit avoir Isaac
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o0 Tatpdg AUQV,
du- pére de-nous
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Et non seulement [cela], mais aussi quant a Rebecca, lorsquelle congut d'un, d'Isaac, notre pére,

11 pAnw yap  yewnBévtwv, pnd¢ Tpafdvtwv TL ayabov R dadhov,
pas-encore car- engendrer ni- pratiquer quelgu'un  bon ou- il
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va n, Kat' gkhoyfy, TpoBeolg ToD  Oeold pévn,
afin-que- la- selon- élection proposition  du- Dieu  demeurer
G2443 G3588 G2596  G1589 G4286 G3588 G2316  G3306

(car avant que les enfants soient nés et qu'ils aient rien fait de bon ou de mauvais, afin que le propos de Dieu
selon I'élection demeure, non point sur le principe des ceuvres, mais de celui qui appelle,)
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ne-pas- de- ceuvre  mais- de- du-  appeler dire a-elle que- le-
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peldwv  Souhevoel  T® ENACCOVL.
grand servir au- plus-petit
G3173 G1398 G3588  G1640

il lui fut dit : « Le plus grand sera asservi au plus petit » ;

13 kaBwg  vyéyparta, Tov  lakwB Aydmnoa, tov - 6¢ 'Hoal €upionoa.
comme-  écrire le- Jacob aimer le- mais- Esall hair
62531 G1125 G3588  G2384 G0025 G3588 G1161  G2269  G3404

ainsi qu'il est écrit : « J'ai aimé Jacob, et j'ai hai Esal ».

14 Ti olv gpolpev?  uf adkia  Tapd ™™ Be@? i yévolto!
quoi  donc- dire ne-pas- injustice aupres-de- au- Dieu  ne-pas- devenir
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Que dirons-nous donc ? Y a-t-il de l'injustice en Dieu ? Qu'ainsi n‘advienne !
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au- Moise car- dire avoir-pitié que — avoir-pitié  et- avoir-pitié ~ que
G3588  G3475 G1063  G3004  G1653 G3739 G0302 G1653 G2532  G3627 G3739
av OlKTipw.
— avoir-pitié

G0302  G3627

Car il dit a Moise : « Je ferai miséricorde a celui a qui je fais miséricorde, et jaurai compassion de qui j'ai
compassion ».

16 &pa olv, oU to0 Bélovtog, oude TOoD TpEYOVTOG, ANG  ToD  €Ae®vtog
donc donc- ne-pas- du-  vouloir ni- du-  courir mais- du-  avoir-pitié
G0686  G3767  G3756 G3588  G2309 G3761  G3588  G5143 G0235  G3588  G1653
O¢eod.

Dieu
G2316

Ainsi donc ce n'est pas de celui qui veut, ni de celui qui court, mais de Dieu qui fait miséricorde.

17 Neyer yap A ypadh T® QPapaw, o6tt  Elg autd Ttolto é&&Ayelpd  of,
dire car-  la- Ecriture au- Pharaon que- en- lui ceci ressusciter toi
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onwg evéelEwpar  év oot THV  Svvauiv  pou, Kat  omwg Sltayyeln
afin-que- montrer dans- a-toi la- puissance de-moi et- afin-que- annoncer
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10 dévopd povu, v mdon T vi.
le- nom de-moi dans- tout a-la- terre
G3588  G3686 G1473 G1722  G3956  G3588  G1093

Car l'écriture dit au Pharaon : « C'est pour cela méme que je t'ai suscité, pour montrer en toi ma puissance, et
pour que mon nom soit publié dans toute la terre ».

18 &pa olv ov Behel,  €Aecl, ov 6¢ BeNe,  OKANPUVEL
donc donc- que  vouloir avoir-pitié que  mais- vouloir endurci
G0686 G3767  G3739  G2309 G1653 G3739 G1161  G2309 G4645

Ainsi donc il fait miséricorde a qui il veut, et il endurcit qui il veut.
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19  CEpelg  pot oy, T 0w Tl pépdeTaAl?  TQ yap  PouhAuatt auvtod,
dire a-moi donc- quoi donc- £t blamer au- car-  volonté de-lui
G2046  G1473  G3767  G5101 G3767  G2089  G3201 G3588 G1063 G1013 G0846

Tig aveeotnkev?
quoi  résister
G5101  G0436

Tu me diras donc : Pourquoi se plaint-il encore ? car qui est-ce qui a résisté a sa volonté ?

200 ® avBpwtte, pevoldvye, oU Tl &l o} AVTATIOKPWOUEVOG TR Oe®?
0 homme mais-oui tu quoi  étre  le- AVTATIOKPLVOUEVO( au- Dieu
G5599  G0444 G3304 G4771  G5101 GI1510 G3588  G0470 G3588  G2316
Tg| Epel 1O TMAAopa, T mAdoavty,  Ti e ¢noinoag oltwg?
ne-pas- dire le- formation au- former quoi moi faire ainsi
G3361 G2046  G3588  G4110 G3588  G4111 G5101 G1473  G4160 G3779

Mais plutdt, toi, 6 homme, qui es-tu, qui contestes contre Dieu ? La chose formée dira-t-elle a celui qui l'a
formée : Pourquoi m'as-tu ainsi faite ?

21 R oUK ExeL €gouoiav © Kepapelg ToD  mnNAoD, €K tod altod
ou- ne-pas- avoir autorité le- potier du- boue de- du- de-lui
G2228  G3756 G2192  G1849 G3588  G2763 G3588  G4081 G1537 G3588  G0846
dupdpatog Tmowoar 6 HEV €lg TRV okedog, © 6¢ €lg
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Le potier n‘a-t-il pas pouvoir sur l'argile pour faire de la méme masse un vase a honneur et un autre a
déshonneur ?
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Et si Dieu, voulant montrer sa colére et faire connaitre sa puissance, a supporté avec une grande patience des
vases de colere tout prépareés pour la destruction ;
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- et afin de faire connaitre les richesses de sa gloire dans des vases de miséricorde qu'il a préparés d'avance pour
la gloire... ?
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lesquels aussi il a appelés, [savoir] nous, non seulement d'entre les Juifs, mais aussi d’entre les nations :
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comme aussi il dit en Osée : « Jappellerai mon peuple celui qui nétait pas mon peuple, et bien-aimée celle qui
n'était pas bien-aimée » ;
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«etil arrivera que dans le lieu ou il leur a été dit : Vous n'étes pas mon peuple, la ils seront appelés fils du Dieu

vivant ».
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Mais Esaie s'écrie au sujet d'Israél : « Quand le nombre des fils d'Israél serait comme le sable de la mer, le résidu
[seul] sera sauvé.
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Car il consomme et abrege l'affaire en justice, parce que le OSeigneur fera une affaire abrégée sur la terre ».
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Et comme Esaie a dit auparavant : « Si le OSeigneur Sabaoth ne nous avait laissé [quelque] semence, nous
serions devenus comme Sodome et nous aurions été semblables a Gomorrhe ».


https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3440.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/1484.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5617.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2046.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1563.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/2268.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2896.htm
https://biblehub.com/greek/5228.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2474.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/706.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/2474.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/285.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5275.htm
https://biblehub.com/greek/4982.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/4931.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4932.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1093.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/4302.htm
https://biblehub.com/greek/2268.htm
https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/4519.htm
https://biblehub.com/greek/1459.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4690.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/4670.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1116.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/3666.htm

30 T olv ¢polpev? OtL  €0vn  Td Tly| Swwkovta  Sikatoolvny, Katéhafev
quoi  donc- dire que- nation les- ne-pas- persécuter justice saisir
G5101 G3767  G2046 G3754 G1484 (3588  G3361 G1377 G1343 G2638
Swkatoovvny, Skatoouvnv  &¢ hv €K T{OTEWG;
justice justice mais- la- de- foi
G1343 G1343 G1161  G3588 G1537 GA4102

Que dirons-nous donc ? Que les nations qui ne poursuivaient pas [la] justice, ont trouvé [la] justice, [la] justice qui

est sur le principe de [la] foi.
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Mais Israél, poursuivant une loi de justice, n'est point parvenu a [cette] loi.
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Pourquoi ? - Parce que ce n'a point été sur le principe de la foi, mais comme sur le principe des ceuvres : car ils

ont heurté contre la pierre d'achoppement,
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selon qu'il est écrit : « Voici, je mets en Sion une pierre d'achoppement, et un rocher de chute », et « celui qui croit

en lui ne sera pas confus ».
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